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Nazov pracoviska, na ktorom bol projekt rieSeny

Katedra anglistiky a amerikanistiky, Filozoficka fakulta, Univerzita Pavla Jozefa Safarika v
KoSiciach

Nazov a stat zahraniéného pracoviska, ktoré spolupracovalo pri rieSeni

Na rieSeni sa podielalo vySe 100 zahrani¢nych jazykovych expertov z celého sveta.

Udelené patenty/podané patentové prihlasky, vynalezy alebo uzitkové vzory, ktoré su
vysledkami projektu

Najvyznamnejsie publikacie (knihy, €élanky, prednasky, spravy a pod.) zhriujuce
vysledky projektu — uved'te aj publikacie prijaté do tlace

Monografia

Kortvélyessy, Livia and Pavol Stekauer (eds.). 2024. Onomatopoeia in the World’s
Languages : A Comparative Handbook. Berlin: Mouton de Gruyter

Monografia pripravovana do tlace

Kortvélyessy, Livia. 2025. Onomatopoeia: the colourful world of sounds. Cambridge:
Cambridge University Press.

Studie v karentovanych &asopisoch

Kortvélyessy, Livia. 2020. Onomatopoeia — A Unique Species? Studia Linguistica. A Journal
of General Linguistics 74(2): 506-551.

Kortvélyessy, Livia and Lubomir Andrej. 2023. Derivational networks of onomatopoeias in
English and Slovak. Canadian Journal of Linguistics/Revue canadienne de linguistique
68(1): 74-107.

Kortvélyessy, Livia. 2024. In search of a semiotic model for onomatopoeia. Folia Linguistica.
https://doi.org/10.1515/flin-2024-2036.

Studie v karentovanych &asopisoch v tlagi

Kortvélyessy, Livia. V tla€i. On the patterning of sound imitation by onomatopoeia in Slovak.
Zeitschrift fur Slawistik.

Uplatnenie vysledkov projektu
Hlavnym vysledkom projektu je analyza onomatopoji vo vySe 100 jazykoch sveta. Na
zaklade tejto analyzy bola vypracovana prva jazykova typologia onomatopoji. Je
spracovana v niekolkych publikaciach (pozri bod vysSie), pricom dve z nich poskytuju
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podrobny prehlad analyzy. Onomatopoeia in the World’s Languages : A Comparative
Handbook bola publikovana prestiznym vydavatelstvom Mouton de Gruyter. Onomatopoeia:
the colourful world of sounds je pripravovana do tlace v roku 2025 dalSim prestiznym
vydavatelstvom Cambridge University Press. Nové poznatky sa premietnu do kurzov
Jazykova typoldgia a univerzalie; Porovnavacia morfologia a Metodologia vedeckého
vyskumu jazyka ako aj do doktorandskych prac. Zaroven sa vysledky tohto vyskumu stali
zakladom pre nadvazujuci projekt APVV (Onomatopoje na prieseCniku psychologie,
fyzioldgie a psycholingvistiky).

Suhrn vysledkov rieSenia projektu a naplnenia cielov projektu v slovenskom jazyku
(max. 20 riadkov)

Ako hlavnu ulohu si projekt vytyCil medzijazykovy vyskum onomatopoji s cielom vypracovat
prvy typologicky opis tohto druhu slov. Tento ciel bol podmieneny definovanim pojmu
onomatopoja zo semiotického hladiska a identifikovanim spolo€nych medzijazykovych
zvukovych, morfologickych, slovotvornych, syntaktickych, sémantickych a
siociopragmatickych charakteristik tychto slov. Z hladiska semiotického sa zdbraznila ich
kauzalna povaha a prepojenost’ ikonickych, indexovych a symbolickych vlastnosti, pri€om
za onomatopoje povazujeme vyluéne neodvodené slova zaloZzené na priamej imitacii zvukov
mimojazykovej skutoCnosti (tzv. ikonické obrazy). Pre potreby ur&enia definujucich viastnosti
onomatopoji sa vytvorila databaza slov vdaka spolupraci s expertmi zo 124 jazykov, ktori
poskytli informacie o onomatopojach vyplnenim dvoch dotaznikov postavenych na novo
navrhnutej klasifikacii zvukovych typov. Trieda onomatopoji sa vymedzila oproti neikonickym
jednotkam jazyka na zaklade prototypickych charakteristik, pri€om prototypickost vychadza
z principu priznakovosti. Priznakovost onomatopoji na rovine semiotickej, zvukovej,
morfologickej, slovotvornej, syntaktickej, sémantickej a socio-pragmatickej je dana
kapacitou onomatopoji odliSovat sa od neikonickych slov jazyka resp. vyuzivat jazykové
prvky, ktoré nie sutypické pre ostatné slova jazyka. Tato priznakovost’ nie je univerzalnou
podmienkou pre kazdé jedno onomatopoické slovo z medzijazykového hfadiska Ci vSetky
onomatopoické slova daného jazyka. Je nutné ju chapat ako potenciu tejto triedy slov.

Suhrn vysledkov rieSenia projektu a naplnenia cielov projektu v anglickom jazyku
(max. 20 riadkov)

The main Project objective was cross-linguistic research into onomatopoeia aimed at
developing the first-ever typological description of this class of words. This task was
conditioned by defining the notion of onomatopoeia from the semiotic point of view and by
identifying common characteristics of these words at the sound, morphological, word-
formation, syntactic, semantic, and sociopragmatic levels. From the semiotic viewpoint, the
research emphasized the causal nature of onomatopoeia and the interrelation of iconic,
indexical, and symbolic properties. Onomatopoeia is defined as simple, underived words
based on direct imitation of sounds of extra-linguistic reality (so-called iconic images). The
defining characteristics of onomatopoeia were determined using a database developed
thanks to cooperation with experts in 124 languages. These experts completed two
guestionnaires drawing on a new-developed sound type classification. The class of
onomatopoeia was defined in relation to the non-iconic part of word-stock based on their
prototypical characteristics. Prototypicality was determined as a markedness at the semiotic,
sound, morphological, word-formation, syntactic, semantic, and sociopragmatic levels and
follows from the potential of onomatopoeia to differ from the non-iconic words and to employ
linguistic elements that are not typical of non-iconic words. The markedness is not a
universal condition for each onomatopoeic word from the cross-linguistic point of view or for
each onomatopoeia of a given language. It should be conceived as the potential of this class
of words.
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